
K Ö N Y V S Z E M L E 

VADROZSAK. Kriza János székely népköltési gyűjteménye Faragó József 
gondozásában. Kriterion könyvkiadó, Bukares t 1975, 495 lap. 

Huszonhét esztendős Kriza János, mikor addigi költői tevékenységének leg-
javát publikálja a „Remény" zsebkönyv első kötetében. Felfedezője és bará t ja , 
a nagy tekintélyű irodalomtörténész, Toldy Ferenc ír recenziót róla a meleg ér-
tékelés és elismerés hang ján : „Valóban, a legszebb remény záloga e kedves ado-
mány, sőt egy részt több, mint remény: valóság már , örvendetesen birtok." Kriza 
Jánost ta r t ja a korabeli i f jú írócsoport legkiforrottabb, legtöbbet sejtető és ígérő 
költői tehetségének. Két esztendő elteltével Kriza János már az Akadémia meg-
tisztelő című levelező tagja, sőt 1841. szeptember 5-én az akadémiai ülésen Vö-
rösmarty Mihály és Toldy Ferenc akadémiai tagságra a ján l ja . 

Meglepő, elgondolkoztató, hogy e remek sikerrel beindult poétái életpálya-
munkásságnak nincs további lépcsőfoka. Váratlan és érthetetlennek tünö elhall-
gatásának indokait szemlélve, az életművet méltató Gyulai Pál, Szász Károly és 
Jakab Elek szerint az elhallgatás oka az, amit Kr iza János leveleiben és önélet-
írásában elvétve elszól. Me.cszaporult hivatali és közéleti feladatait emlegeti, me-
lyek az 1840-es évek elejétől majd minden szabad percét lefoglalták. 1853. január 
4-én í r ja Toldy Ferencnek: „a múzsák társaságát n e m sok időm maradhatot t él-
vezni; hát még alkotni? arra csendes szabad idő kívántatott volna: mert a deák 
mondat szerint is: Otia dant vilia, tehát a múzsáknak olyan dulcia fur tákat nem 
tehettem". 

Az elhallgató költő végeredményben mégiscsak „lelke első szerelmének, az 
irodalomnak" élt: olyan, csapásnélküli útra lépve a népköltési alkotások begyűj-
tésében, mely hihetetlen értékeket hozott a szerény, hűséges gyűjtő elibe és általa 
a hazai magyar folklórtörténetbe, olyannyira, hogy Kriza János neve méltán áll 
az őt szorgalommal követök hosszú sora előtt, az Orbán Balázsok, Kálmány La-
josok, Benedek Elekek, Sebestyén Gyulák, Vikár Bélák, Ösz Jánosok megbecsülés-
övezte névsora előtt. 

Halálakor í r ja emlékbeszédében Gyulai Pál: ..Valóban, Kriza semmivel sem 
folytathatta és fe jezhet te volna be méltóbban költői pályáját, mint népköltési 
gyűjteménye kiadásával." 

Ezt bizonyítja töretlen igazságként főműve, a Vadrózsák. 
Metternich kancel lár a bécsi egj 'etemen protes táns teológiai fakultást állít-

tatott fel, hogy a protestáns tanulóif júságot e lzár ja a nyugati országok akkori 
forradalmi eszméitől. 1835-ben a Szent Szövetség keretében a berlini egyetem 
látogatását engedélyezi, úgyhogy a kiutazó tanulóknak a Bécstől Berlinig vivő 
ú t j á t is szigorral meghatározta. Kriza János az elsők között tanulhatot t a berlini 
porosz egyetemen, ahol az egykori rektor : Hegel szelleme uralkodott. 

Való tényekkel, saját , hiteles vallomásokkal n e m igazolható —- bár logikusan 
elhihető! —, hogy Berl inben Kriza Jánosban tovább terebélyesedett az itthoni nép-
költészeti élményhalmaz s „ismeretei tudományos fo rmát nyertek s európai ma-
gaslatra emelkedtek" (Faragó József). Ortutay Gyula summázása szerint: „Bizo-
nyos, hogy innen [Berlinből] vezethető le Kriza egyetemességre való tö rekvése . . . 
A Vadrózsák egész szellemében, bevezető szavainak céltudatosságában, a stilizá-
lásban és a hiteles népi hang eltalálására való törekvéseiben és konfliktusaiban jól 
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jellemzi főt] a berl ini korszak." Hogy a Vadrózsák gondolata Berlinben sar jadt-e 
ki benne: nem tudni . Erre semmiféle írásos nyom, célzás nincs; fia, aki édesapja 
életét a legjobban ismerhette, csak annyit jelez, hogy Berlinben Kriza János a 
filozófia és teológia mellett „különösen a nyelvészettel is előszeretettel foglal-
kozott". 

Faragó József szerint: ,,Ezek után joggal felf igyelhetünk önéletra jzának arra 
az idevágó mondatára , amely a szóban forgó »véletlen« véletlenül rásegítve a 
népköltészet művelésére" (Toldyhoz írt Kriza levélben), földrajzi helyét ponto-
sabban meghatározza: „Székelyföldön járásom alatt jöttem véletlenül azon észre-
vételre, mily sok ily régi kincs hever senkitől sem figyelve meg, a nép al íö 
rétegeiben; s attól fogva az egyet számtalan foglalatosságaim közepett sem vesz-
te t t em el szemeim e l ő l . . . mindezeket készakarva sem hozhatta volna idegenből 
magával ." 

Kriza Jánosnak közvetlen kapcsolata a szülőfölddel és annak kétkezimunkás 
népével, melynek népköltészetét haláláig gyűjtötte, soha meg nem szűnt. Adatköz-
lőivel való rendszeres kapcsolatai,- utazásai ezt biztosították számára. 

önéle t í rásában í r j a Kriza János : „1842-ben ad tam volt ki Előfizetési Felhí-
vást »Vadrózsa« című népköltészeti gyűjteményre, mely mintegy 8 ívre volt szá-
mítva." Esztendő teltével, 1844 j anuá r j ában Kriza Jánosnak az Erdélyi Híradóban 
megje lent Figyelmeztetés a Vadrózsa iránt című soraiból kiviláglik, hogy nemcsak 
előfizetésre, hanem ugyanakkor a népköltészeti termékek gyűjtésére is bátorította 
hűséges támogatóit; „a gyűjtést és a gyűj temény megvásárlását egyaránt támo-
gatásnak tekintette" (Faragó József). 

A felhívásnak nem volt hangos eredménye, melyet gyűj teménykiadás követ-
hetet t volna. Bár a kiadás bizonytalan időre ködbe vész, az érdeklődés mégis él, 
olyannyira, hogy „sáska módjára jelentkeznek" a kiadás hírekor. 

Kriza János kezdettől fogva munkatársakkal , gyűj tötársakkal dolgozott. „Ma-
gam is gyűjtögettem mind a Székelyföldön jár tamkor , mind pedig Kolozsvárt lakó 
sok székely férf i és asszony embereknél , ma jd a forradalom után következett 
években levelezésbe bocsátkoztam sok papi és világi rendű baráta immal , s azok-
nak segédével nagy tárházat gyűj töt tem össze a ^székelységnek^" — olvashat juk 
Kriza János önéletrajzában, mely a Vadrózsák gyű j tőmunká jának formáiról tudó-
sít. Személyes gyűj tőmunka a helyszínen, ez fontos, ez lényeges, bár erre ő maga 
precízen nem nagyon utal: „csak egy népmesemondótól hallottam ezt", „egy nép-
mesebeszél ötöl hal lot tam". Áldott, kihasznált lehetőség a gyűj tésre a vidéki, va-
kációzó diákok gyűj tő tevékenysége. Mindez később Kriza János tevékenységében 
levelező gyűjtéssé nemesült, hiszen tanítványaiból jószerint vidéki papok és ta-
ná rok lettek, kikkel már nem élőszóban, hanem távolról, írás ú t j án tanácskozik. 
Még volt tanárai közt is akadt olyan, ki gyűj tője lett a Vadrózsáknak. 

Név szerint megemlítet t gyüj tötársai : Gálfi Sándor és Kiss Mihály, kiknek 
„for ró hálaérzéssel" mond köszönetet az előszóban; aztán: Péterfi , Dsrkó, Jakab. 
Nagy és Urmösi Sándor , Pálfi Lajos, Lőrinczi Elek, majd „Keresztúrfiszék méltó 
képviselői. Pap Mózsi és Marosi Gergely tanár társa im". Mai kutatási állás szerint 
huszonhat munkatárs . Sajnos, „számos ügybarátaival folytatott hosszas levelezése" 
csak töredékben marad t meg. Hivatkozni lehet Péterf i Sándornak írt leveleire, 
melyek a Vadrózsák egész his tór iá jának: gyűjtésnek, összeállításnak, kiadásnak 
minden mozzanatáról tudósítanak. „Ha az ilyen leveleket gondosan megszorozzuk 
a gyűj tök számával, sejteni kezdjük Kriza levelezésének hata lmas méreteit. A le-
velezésből egy sokfelé ágazó, a múl t század legnagyobb arányú, legszervezettebb 
és legcéltudatosabb erdélyi magyar népköltési gyűjtő- és ku ta tómunká jának körvo-
nalai rajzolódnak ki előttünk — amely Krizának sok száz, talán több ezer leve-
lébe és ugyanannyi munkaórá jába került" (Faragó József). Számítsuk mindehhez 
hozzá azt a sok bánatot , melyet leveleit mellőző, azokra nem válaszoló pap- és 
tanár társa i okoztak neki — s lassan hőssé körvonalazódik Kriza János szerény-
szelíd alakja. 

A kiterjedt, szerteágazó munkaközösséggel megalkotott Vadrózsák értékét 
emeli ez a kollektív munka. Óriási lelkierő és szent ügybuzgóság kellett a gyenge 
egészségi állapotával küszködő Kriza Jánosnak ahhoz, hogy munkatársa i t kivá-
lassza, kézben tar tsa , buzdítsa és vezesse. Munkatársa inak a köszönet és hála 
szavát mindig elküldi. Munka- és segítőtársai: egykori iskolatársai és ismerősei, 
bará ta i , unitárius papok és tanítók, kiket — különösen püspök korában — a leg-
könnyebben tudott összeverbuválni. 

A kiadás végre-valahára megindítása Gyulai Pál érdeme, „ö gróf Mikó Imre 
ígérete alapján addig zaklatta Krizát , míg az kezdte nyomdába adni a Vadrózsák 
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kéziratát" (Faragó József). A nyomdai munkával sok vesződsége, felesleges kel-
lemetlensége és kikerülhető bosszúsága volt. A fonet ikai jelek miatt pl. új , külön-
leges betűket kellett szerkeszteni. 

A Koszorú 1863. január 25. számának Vegyes rovatában ez olvasható: „Ép-
pen most jelent meg Steinnál, Kolozsvárt: Vadrózsák. Székely népköltészeti gyűj-
temény. Szerkeszti Kriza János. Első k ö t e t . . . örömmel értesít jük a közönséget 
e régvár t becses könyv megjelenéséről, mely népirat i , nyelvészeti s aesthetikai 
szempontból egyaránt nagy nyereség i rodalmunknak. Bővebben is fogjuk ismer-
tetni." Erre az ismertetésre azonban az Arany János szerkesztette Koszorúban 
sohasem került sor. 

1863. január 24-én, tíz nappal a Vadrózsák megjelenése után Kriza János 
így ír Pestre Gyulai Pálnak: „ . . . itt hallottam valamit az aristocratiától, hogy 
mégis nem szép dolog azoknál a székelyeknél, hogy a főúri neveket oly kíméletle-
nül használják fel az ő nótáikban." 

Ez az egyik legelső adat, mely a végre napvilágot látott Vadrózsák fogadta-
tásával kapcsolatos. A Vadrózsák bal ladáiban a főúr i hősök jellemzői: „vak és 
irgalmatlan nemesi osztálygőg; pénzvágy, kincséhség, a vagyon meg a gazdagság 
bűvölete; halálosan t i l tott vagy kényszerített szerelem és házasság. Mindezek meg-
felelő megoldásai és következményei pedig: családtagok, rokonok legyilkolása vagy 
kivégzése: öldöklés; öngyilkosság; gyermekek ki tagadása vagy elhagyása; szülök 
megtagadása; átkozódás. . (Faragó József). Mindez jórészt kellemetlenséget, rossz 
utóízt szült, de ott a másik vetület is: a Vadrózsák kiadásának anyagi fedezetét 
gróf Mikó Imre előlegezte, mely műve t Kriza János neki is a ján l ; továbbá ba j -
társa, Gyulai Pál irodalmi létjogosultságot harcol ki a székely népbal ladáknak s 
gyűj tőjüknek. 

A Vadrózsák megjelenésekor szerencsére többen voltak az ünneplök, mint 
a háborgó gáncsoskodók. Greguss Ágost lapja, az Ország kezdi a méltatások so-
rát. Cikkének utolsó mondata ar ra biztat, hogy „kutassanak, böngésszenek össze 
mindent , mi e vállalat keretébe tartozik — szülőföldjük minden nyelvkincsét — 
s tegyék a szerkesztőt oly helyzetbe, hogy a következő kötetet minél gazdagabb 
tar talommal állíthassa ki". Jécsai Lajos cikkéből idézünk: „ . . . m e n t ő l tovább for-
gat juk a könyvet, anná l több szépségre akadunk, min t a népköltészet bará t ja kö-
zönségesen jár: mentü l többet foglalkozik ezen tárggyal, annál inkább megked-
veli." Megszólal az útverő Erdélyi János is: üdvözli a Vadrózsákat terjedelmes, 
mély értékelésű Kriza Vadrózsái című írásában. Kemény Zsigmond Boriska című. 
Gyalu környékéről származó töredék szélére ezt ró t ta fel: „Ez az a hang, amiért 
odaadnám minden regényemet." 

A Vadrózsák megjelenése, a körülötte és szerkesztője körül kavargó pro és 
contra vélemények és kiállások ellenére, Kriza Jánosnak kettős erkölcsi megtisz-
tulást is hozott: beválaszt ják a Kisfaludy Társaságba s az Akadémia Sámuel-
dí ját neki ítélik és mindezekre Kriza János szerény válasza az, amit már 1862. 
augusztus 12-én Gyulai Pálnak í r t : „Én csak i nkább műkedvelő, mint művész 
lévén, tőlem felette sok nem is várható. De azt tar tom, hogy minden ember te-
gye meg azt a jót, ami tőle telik. A középszerűek is ott lehetnek az irodalom 
terein legalább mint fövényszem-gyűjtők a nagy épülethez." 

1873. január 9-én a Kelet című kolozsvári ú j ság hírrovatában a következő-
ket lehet olvasni: „Kriza János még ez évben k iad ja a »Vadrózsák« második 
kötetét, mely bizonyára a népköltési virágok egyik ékes bokrétája lesz." Utolsó 
ígérete volt ez Kriza Jánosnak — hiszen a Vadrózsák első kötetének szedése óta 
tervezi, álmodja a második, sőt ha rmadik kötetet! Egy röpke példa minderre: a 
Vadrózsák csupán 12—13 klasszikus balladaváltozatot mutatott be, élete végéig 
még kb. kilencven bal ladát mutatot t be olvasóinak a különböző napi- és hetila-
pokban, az éltető, bátorí tó reménnyel, hogy méltó helyük a második, ill. harmadik 
Vadrózsák kötetekben lesz. Ide vonatkozó értékelés Szabó T. Attila megállapítása: 
„A hazai bal ladagyűjtés történetében — el egészen korunkig — nem ismerünk 
kutatót, aki már merő számszerűségében is ennél kiemelkedőbb gyűjtési ered-
ményt ért volna el." 

Ádáz harcot folytat a következő Vadrózsák-kötetért, mindezt magába zárva, 
magányosan küzdve gyűjt i haláláig az anyagot. 1875 január jában az Akadémia 
elöntő lépést tesz: vál la l ja a Vadrózsák második kötetének kiadását. Nagyon ké-
sőn, — Kriza János alig láthatott neki a szerkesztésnek: 1875. március 26-án 
örökre lehunyja f á r a d t szemét. „Két hónapig élt abban a boldog hitben, hogy 
gyűjteményének második kötete is megjelenik. A Vadrózsák c ímlapján így ma-
radt örökre árván az »Első kötet« jelzés" (Faragó József). 
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Jelen Vadrózsák-kiadás Kriza János halálának 100. évében, a Kriterion könyv-
kiadó kiadásában jelent meg, — sokszorosan meghaladva az 1863-as első, 191 l-es 
második és 1943-as harmadik kiadást. Ilyen kiadványszámban a Vadrózsák végre 
kilép a könyvritkaságok zárt levegőjű világából, és népkönyvvé, közkinccsé lesz 
— azzá, aminek tervezték. 

Csokonai Vitéz Mihály 1803-ban így ír: „Hallgassátok figyelemmel a danoló 
falusi leányt és jámbor pu t tonos t . . . " "Kriza Jánosnak — ki „közvetlen együtt-
élésben élt a néppel, s akinek éppen ezért oly tartóztatat lanul nyilatkozott meg 
a néplélek, mint addig senkinek" (Seprődi János) — mindez sikerült. 

VESZELOVSZKY IVÁN 

Balázs Ferenc: Bejárom a kerek világot (1923—1928). Kriterion könyvkiadó, 
Bukarest 1975. 306 lap. A bevezető tanulmányt írta és a jegyzeteket összeállította 
Mikó Imre. 

Ebben az évben a Kriterion gondozásában, Mikó Imre bevezető tanulmányá-
val megje lent Balázs Ferenc Bejárom a kerek világot c. könyve. Ennek az „úti-
r a j z á n a k ez a második kiadása az első megjelenés évétől: 1929-től. 

Első megjelenését nagy érdeklődés kísérte. Nagyszámú ismertetői közül egy 
sem volt olyan, aki valamilyen szempontból vitába ne szállt volna vele, de olyan 
sem igen akadt, aki nem az értékes műnek kijáró tisztelettel szólt volna hozzá. 

Tudom, hogy nem ismerem elég tüzetesen a korabeli bírálatokat. De a be-
vezető tanulmány idézte bírálatrészletek és a tőlem ismert méltatások a lapján az 
a meggyőződés lett ú r r á bennem, hogy Balázs Ferencet általában nem ismerték 
eléggé. A bírálatok és méltatások szellemi arcának csak egy-két vonását vázolták 
föl. Amikor ezeket leírom, Ady szavai csengenek fü lembe: 

„Szabad-e engem hidegen megértni 
Szabad közönnyel előlem kitérni?" 

A vélemények nagyon különbözőek voltak. 
Mi indokolja ezek után e könyvnek mostani megjelentetését? Senki, aki lé-

lekkel olvassa ezt az „útirajz"-ot, nem tud szabadulni az ember magasrendű 
hivatásába vetett hi tnek ettől az áradásától. Az emberségre épülő szocialista tár-
sadalmunk meglátta benne haladó hagyományaink egyik gyöngyszemét. 

Balázs Ferenc igazi arca nem ismerhető meg a részletvonások egyszerű ösz-
szeadása út ján. Hiszen kétségtelen, hogy mélyen szociális érzésű, nagy humanista 
volt, a gazdasági tevékenység lankadatlan szervezője, írásai színes és különlegesen 
egyéni stílusról tanúskodnak, kivételes zenei hallása gyönyörű énekhanggal pá-
rosult. Amin t Mikó Imre megállapít ja: tíz ember helyett tevékenykedett. És te-
gyük hozzá: ezt a hallat lan tevékenységet olyan ember bátorságával, munkabírá-
sával, önzetlenségével és lelkesedésével végezte, akinek világszemlélete erre szi-
lárd a lapot nyújt . Hiszi, vallja, hogy a világcél: az emberek közti legmagasabb-
rendű érdekazonosítás megvalósítása „sok apró szándék, embernyi akara t kitelje-
sedésén keresztül m u n k á l k o d i k . . . Hiszek ebben a feladatban, az én külön kis 
célomban." 

Ha Balázs Ferenc lelki arcának központi vonását akar juk kutatni, meg kell 
találnunk azt az alapot, mely képessé teszi arra a hitre, hogy az ember győze-
delmeskedni tud fizikai és biológiai kötöttségén és a létért való küzdelem helyébe 
tudatosan az érdekazonosítást tudja helyezni. 

Balázs Ferenc világszemléletének talpköve a vallásos hit. Minden tevékeny-
sége er re épül, ebből indul ki. Hisz Istenben, hisz az emberben, az ember magas-
rendű hivatásában, az élet fejlődésében, hiszi, hogy , , . . . az élet fejlődését elő-
idéző erő —• az Isten". 

A fejlődésnek számos feltétele van. A lélek izmosodása szoros összefüggés-
ben van a fizikai életkörülmények szüntelen, fokozatos javításával. Ennek viszont 
mind magasabb síkon és mind magasabbrendü eszközökkel kell történnie, olyanok-
kal, amelyek önmaguk is előreviszik a lelki fejlődést. Lát és szemügyre vesz a 
nagyvilágban termékenyítő erejű vallásos és humanista mozgalmakat is. Nagy 
reményt fűz a szövetkezeti mozgalomhoz, amely hite szerint az ember lelki al-
katát is képes — haladó irányban — megváltoztatni. „A szövetkezeti mozgalom 
az egyének természetét fejleszti ki nemesebbé, és az ú j társadalmi rend alapkö-
vévé nem a törvények hatalmát, hanem a megnemesedett emberi szabadságot és 
belátást teszi." 
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A belső lelki fejlődésnek végtelen hosszú folyamatát az egyén jobbá neve-
lésével gyorsítani kell. Erre számos eszköz áll rendelkezésre. Fáradhatat lanul és 
csüggedés nélkül keresni kell a legmegfelelőbbeket. A keresésben természetesen 
tévedni is lehet. S akkor ú j úton kell elindulni, ú j megoldást kell keresni „min-
dig teljes" érdeklődéssel. 

A megnemesedett emberi szabadság cs í rá já t a „szabadságra megérett i f j ak" 
mozgalmában lá t ja . Idézem Balázs Ferencnek mintegy sommázó sorait: „A gyer-
mek komolyságával érdeklődtek minden iránt. [ . . . ] Az alkotás örömét másoknak 
át nem engedték. Fúrtak, faragtak , földet túr tak , arattak. S maguk elé célokat 
tűztek." Ezek az életnek jelentőséget adó nagy célok arra vonatkoztak, hogy „min-
denki a lelke tehetségét kibontsa [ . . . ] s a gazdag életnek a legkedvezőbb körül-
ményeket megteremtsék." 

Ez a mozgalom, továbbá a Rabindranath Tagore életműve és mások példája 
tette felismeréssé benne azt a megérzést, hogy a leLki fejlődés történelmi meneté-
ben milyen felmérhetet len jelentőségű a szabad idő termékeny, emberhez mél tó 
felhasználása, a fizikai munka szépségére való ráébredés és az önkéntesen és 
együttesen végzett munka — amit ma hazafias munkának is nevezünk — ú j em-
bert formáló ereje. 

A bevezető tanulmány szerint Balázs Ferenc „nem azért vette nyakába a 
világot, hogy megismerje, hanem, hogy megtalá l ja benne önmagát" . Maga Balázs 
Ferenc erről így vall: „Utazásaimban egy cél vezetett: ember voltomra akar tam 
ráeszmélni." Életének és könyveinek ismeretében ezt csak egyféleképpen tudom 
értelmezni: feleletet várt a világtól, mi van benne magasabbrendü, amiért érde-
mes embernek lenni. 

Énközpontú-e ez az út i ra jz? Bizonyos ér telemben feltét lenül az. A központ-
ban azonban olyan egyén áll, aki sok-sok millió „én"-nek a terhét k ívánja hor-
dozni, töprengéseire feleletet adni , vigasztalni, felemelni. 

Balázs Ferenc egész élete tanúságtétel arra , hogy szerette embertársait — 
talán önmagánál is jobban. 

Dr. ÜRMÖSI KAROLY 

Gagyi László: A tenger varázsa. Novellák, karcolatok (1940—1973). Kriterion 
könyvkiadó, Bukarest 1975. 374 lap. 

Gagyi László újabb kötete 35 novellát tartalmaz. Minket unitáriusokat kö-
zelebbről a kötetzáró novella érdekel, hisz ebben egyházalapító püspökünk utolsó 
óráját ír ja meg olyan mély emberi érzéssel, mely egyben a rokon lelkek talál-
kozását is jelzi. 

Egyedül a novella címe. Mottója Sébastien Castellion egyik ismert mondása: 
,,Az igazságot keresni és kimondani úgy, ahogy gondoljuk, sohasem lehet bűn." 
A dévai várban haldokló Dávid Ferenc utolsó gondolatait 16 képben vi l lant ja 
fel, éli át, és vezeti az olvasót is a halál küszöbéig. A váltakozó képek sora a 
halált váró ember elmúló földi életének egy-egy állomását elevenítik fel, a sike-
reket s a csalódásokat egyaránt. Az „igazság" keresése, min t örök emberi cél. 
fénylő napként világítja meg azt az utat, mely tragédiaként a sötét börtönben 
fejeződik be. Érezzük, hogy a látszólagos tragédia tulajdonképpen győzelem. Sőt 
azt is érezzük az utolsó képben, amint a porkoláb letérdel a halott mellé és 
„arcán alágördül egy könnycsepp", hogy Dávid Ferenc nem volt egyedül. Vele 
volt az igazságba vetett hite, „az egy igaz Isten" s azok a névtelen ezrek, a hívek, 
kik könnyezve búcsúztak tőle Kolozsváron, s kik a börtönőrrel együtt könnyeznek 
halálán. Kevés írást olvashatunk, mely ember ibb és melegebb lenne, mint Gagy;. 
László írása. 

SZABÖ DEZSŐ 

Bölöni Farkas Sándor: Utazás Észak-Amerikában. Dácia könyvkiadó, Ko-
lozsvár-Napoca 1975. 339 lap. A kötetet gondozta és a bevezetőt írta Mikó Imre. 

Bölöni Farkas Sándor észak-amerikai út leírásának első kiadása 1834-ben je-
lent meg Kolozsvárt, s az 1975-ös hatodik kiadás, Mikó Imre gondozásában és 
bevezető tanulmányával , a tanuló ifjúsághoz j u t t a t j a el a sok viszontagságot látott 
könyvet. 

A szerző az erdélyi reformnemzedék egyik kiváló tagja, titkos republikánus, 
nyílt demokrata. Születése, a kolozsvári uni tár ius kollégium nevelése és társa-
dalmi helyzete a nép és a haladás szolgálatába állították, 
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A szerző útleírása során személyét csaknem teljesen háttérbe szorítja, s igyé^ 
kezve hűségesen tükrözni a változó környezetet és eseményeket, minden mondata 
sa já tos ízt kap, mely élvezetessé teszi a részben adattárszerű olvasmányt. 

A mai olvasó számára azért is érdekes a mű, mer t bár a romantika és szen-
timentalizmus korszakában született, részleteiben mégis végigkísér egy meglehe-
tősen józan, tárgyilagosságra törekvő szemlélet. Természetesen nem várható el 
hogy az író mentes legyen a korát jellemző polgári demokráciát titkon vagy 
nyíl tan dicsőítő eszméktől. Leírásai törekednek pontosan felölelni a földrajzi , gaz-
daságtani, társadalmi, politikai, kulturális és vallási területeket. 

Bölöni Farkas Sándor, bár felekezetiségét nem fitogtatja, unitárius volta mégis 
kiviláglik. Állandó kapcsolatot tar t áz unitárius reformnemzedék tagjaival. 1835. 
ápr. 25-én Londonban az angol unitárius egyház képviselőivel találkozik. Az 
Egyesült Államokban felkeresi a Harvard egyetem unitárius karát is. Ezzel kap-
csolatban közli az amerikai alkotmánynak azt a részét is, melyből fény derül az 
egyház és vallásgyakorlat helyzetére a múlt század elején. 

Kiemelendő az író kul túrszomja, sőt mondhatni kultúririgysége, amelyet a 
nyilvános könyvtárakról és folyóiratokról készített statisztikák is tükröznek. A3 
iskolarendszert részletesen ismerteti. Tetszik neki, hogy Amerikában az oktatás 
cé l jára minden polgárnak adót kell fizetnie. 

Az amerikai települések tanyarendszerét nem győzi csodálni, de amikor Ka-
nadába érkezik, ott az érdektelen és kényszerű munka ötlik szemébe. 

Bölöni Farkas Sándor jóllehet lelkes érdeklődéssel tárgyalja az i f jú Amcrik> 
életét, mégsem mondható, hogy nem figyel fel annak társadalmi egyenlőtlensé-
geire, visszásságaira, a szabad alkotmányos szellem gyakorlati cáfolataira. Mary-
land államban rabszolgákkal találkozva így kiált fel : „Miután lát tam e nagy haza 
constitutiójából folyó példátlan szabados polgári életet [ . . . J mindig megfogha-
tat lan volt előttem a felséges theoria s e gyalázatos praxis közti nagy ellenke-
zőség." A néger rabszolgák nyomora mellett felháborodva ír az indiánok meg-
rázó helyzetéről: „Foglalta minden, ki erősebb volt földjeiket, s ők erőtlensége]i 
érzetében s ki i r thatat lan gyűlölségök miat t az európaiak iránt, mind beljebb vo:.. 
nul tak. Pálinka, fegyver s cifraságokkal nagy darab helyeket megvásároltak a fen 
jérek a hajdani erőseknek most elpuhult s erkölcseikben megvesztegetett mara -
dékaitól. Fortély, erőszak, ravaszság és csalás ál tal kitaszigáltatták eredeti birto-
kaikból." 

Bölöni Farkas Sándor 1835. szept. 23-án naplójába ezt jegyezte be: „Megér-
kezett a Guberniumba a tiltott könyvek lajs t roma; ebben meg van tiltva munkám 
is, csak engedély-levélke mellett lehet olvasni. Ez nagy megtiszteltetés munkám-
nak. Mégiscsak van ebben valami, ami hatást tett." Ami egykor tiltott könyv 
volt, azt most az iskolában tanít ják! 

A könyvet, amin t azt már a bevezető is jelzi, a szerző korabeli olvasói él-
vezettel vették kezükbe. Mi is élvezettel olvashatjuk. 

SZAVA PÉTER 
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